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“Hola, Kanagawa” es un boletin informativo para
la vida cotidiana suministrado por la Prefectura

PrefeCtura de Kanagawa! Japén (Z/\'f VEE de Kanagawa a los residentes extranjeros
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Experimente el mundo de Ukiyo-e TS 9SSR NLARNSY Q
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“Ukiyo-e Café”

U n nuevo tipo de restaurante con espectdculo “Ukiyo-e Café” abrié sus puertas frente BROU T AERCE LW EOT Y 9—F 1oAY

al Yamashita Park en la Ciudad de Yokohama. NLZRS Y [,?1%%27‘771] M= 7°/ L,i uzo
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URL: https://www.ukiyoecafe.com/

Disfrute del impresionante espectéculo de ukiyo-e,
imégenes, sonido y baile fusionados, que el grupo de
entretenimiento “Shiro A” presenta en todo el mundo,
mientras usted disfruta de su cena y vino.

@ Sitio Web: https://www.ukiyoecafe.com/

@ Lugar: Eiichiban-kan, Kanagawa Kenmin Hall, Piso 6 T ' .%i}:_’ %Lﬁ%éﬁém%ﬁf 31
3-1, Yamashita-cho, Naka-ku, Ciudad de Yokohama %!&mﬁf’ﬁ%-r —IL6F %f%gﬁ%
@ Cerrado los dias: martes y miércoles .E?%EI AHE% ;ﬁé% ; )
@ Horario: ler. espectdculo: 19:30 (Las puertas se abren a las 18:30) .’L\‘EH%Fﬁ @g F;ﬁ% 18 H% 30 53\ Faﬁjé 19 H% 30 %\
2do. espectdculo: 21:00 (Las puertas se abren a las 20:30) 2 @E F;ﬁii'z 20 H% 30 ﬁj\ F'aﬁ/é 21 H%
@ Tarifa de entrada: ¥3.000 para adultos, ¥1.500 para nifios de 3 a 15 afos de edad .‘)”C;;_j;j
*Esta tarifa no incluye comidas ni bebidas. . %j‘\ 3,000 ﬁ? 3 %ﬁﬁ‘__’ 15 %ﬁﬂ; 1.500 lﬁﬁ“

@ Entradas disponibles a través de este sitio
https://peatix.com/group/7168973/events
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Los ciclistas en Kanagawa estan
obligados a obtener un seguro
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partir de octubre, las personas que montan en bicicleta en Kanagawa deben estar Erg)i‘;@u(wu) 10 Hﬁ\b E?ﬁ%@ﬂﬁﬁ%(;
cubiertas por un seguro conforme a la ordenanza de la Prefectura, en caso de un gm(q};u {‘@A(leﬁﬁ%*@T bggf %muft?i
accidente que lesione a otros. Si su seguro o el de sus familiares puede proporcionar una fJ%Eﬁ(JJI])\ bmjn[;guiﬂ/m g )p%gﬁ%—(

compensacién por un accidente, entonces no necesita obtener uno nuevo. I j\j—cméﬁgﬁ—cm —(451,,3A(g ;ﬁr_( jJD
5| Personas que deben obtener un seguro: ‘]1(3'5 DBIHELA,
.. (F [FA ML W)f WLESLP
1. Aquellos que montan en bicicleta (RIENATSE
. o . U TAL® V&S i
2. Tutores de nifios que montan en bicicleta @gﬁﬁﬁfgﬂﬂq@*éﬁ
3. Operadores de negocios que tienen empleados que @g%ﬁ%&ﬂﬁﬁﬁ'égb?ﬁ@ﬁm%
montan en bicicleta por negocios. —~ @g%%@ﬁr%ﬁ & L;(ﬁ%é(; = Tﬁé%%ﬁﬁ«
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Informacién en japonés CEhs  tusp
Divisién de Seguridad Vial y Comunidad Segura, G.PK. ’A zﬁgﬁ WQ@EF
Tel: 045-210-3552 BLULeeREE  TEL:045-210-3552
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Reserva para becas y subvenciones
para estudiantes de la escuela
secundaria superior
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1) Reserva para becas de secundaria superior
Recibimos la solicitud de becas de secundaria superior de los estudiantes de fercer afio de escuela

intermedia. La beca, incluida la beca de corta duracion/temporal, debe devolverse después de la graduacién.
EEEEEEEEEMN

Informacién en japonés
& Division de Asuntos Financieros., Consejo de Educacién de la Prefectura
de Kanagawa  Tel: 045-210-8251
2) Subvenciones para estudiantes de la escuela secundaria superior
Las subvenciones se proporcionan para la matricula de la escuela secundaria

superior. No es necesario devolver estas subvenciones. Es necesario solicitarlo.
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Informacion en japonés

Escuelas secundarias piblicas: Divisién de Asuntos Financieros., Consejo de Educacién de la
Prefectura de Kanagawa Tel: 045-210-8113

Escuelas secundarias privadas: Division de Asuntos de Escuelas Privadas., G.PK.  Tel: 045-210-3793

Informacion sobre asignacion especial para la
admision a las escuelas secundarias publicas para
estudiantes que tienen nacionalidad extranjera o
que recién han adquirido la nacionalidad japonesa
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@ Requisitos de los solicitantes: Personas que satisfacen todas las siguientes calificaciones.

1) Aquellos que satisfacen las calificaciones para la inscripcién en el curso a tiempo completo
(o a tiempo parcial) de la escuela secundaria pdblica.

2) Aquellos que tienen nacionalidad extranjera (incluyendo las personas con estatus de
refugiado), o que hayan adquirido la nacionalidad japonesa dentro de los Gltimos tres
anos.

3) Aquellos que han vivido en Japén por tres afios o menos en total.

*2) y 3) son al 1 de febrero de 2020.

@ Prueba de seleccion: inglés, japonés, matemdticas y entrevista (en japonés)

* En la prueba de seleccién se proporcionarén preguntas con furigana (lecturas) para kanji.

@ Para mds informacién, visite el siguiente sitio Web.
http://www.pref.kanagawa.jp/docs/dc4/nyusen/nyusen/r2/nihongobogo. html
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& Informacién en japonés

Divisién de Educacién Secundaria, G.PK. Tel: 045-210-8084
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URL: http://www.pref.kanagawa.jp/docs/dc4/

nyusen/nyusen/r2/nihongobogo.html
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@ Hajimete-no-Nihongo (Idioma japonés para principiantes)
Todos los jueves del 16 de enero al 19 de marzo, de 10:00 a 11:30
@ Lugar: KANAFAN Station en el Centro Kanagawa Kenmin

* Es necesario solicitarlo.
EEEEEEEEER

& Informacién en japonés
Instituto de Idiomas y Estudios Culturales de la Prefectura
de Kanagawa Tel: 045-896-1091

*Para informacién en idiomas diferentes al japonés, llame a los Servicios de
Consulta para Residentes Extranjeros del Gobierno de la Prefectura de Kanagawa.
W Tel: 045-896-2895 M Todos los viernes y 2do. miércoles

M De 9:00 a 12:00 y de 13:00 a 16:00
*Estd disponible la lista de centros de servicio de consulta para residentes
extranjeros en Kanagawa. Descérguela en la siguiente pdgina web.
http://www.pref.kanagawa.jp/docs/k2w/cnt/f11914/
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Centro de Asistencia Multilingiie

de Kanagawa
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vando desee saber algo o tenga algin problema, llame al Centro de Asistencia

Multilingie de Kanagawa. Se proporcionard informacién sobre atencién de la salud,

seguro, bienestar, crianza de nifios y servicios de consulta. Gratis. (Es necesario pagar el

costo de llamada).
@ Tel: 045-316-2770

@ Dias y horario: De lunes a viernes, de 9:00 a 12:00 y de 13:00 a 17:15

@ Idiomas disponibles: inglés, chino, tagalo,
vietnamita, espafiol, portugués, nepali, tailandés,
coreano, indonesio y japonés simple

@ Sitio Web: http://www.kifip.org/kmlc
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& Informacién en japonés

Fundacién Internacional de Kanagawa
Tel: 045-620-4466

Linea directa del consumidor
para turistas extranjeros
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E | Centro Nacional de Asuntos del Consumidor de Japdn ofrece servicios de consulta

telefénica para turistas extranjeros en Japén.

@ Idiomas: inglés, chino, coreano, tailandés, vietnamita y japonés

@ Dias y horario: De lunes a viernes, de 10:00 a 16:00
@ Tel: 03-5449-0906

@ Sitio Web: http://www.kokusen.go.jp/fourists/index.html
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& Informacién en japonés
Divisién del Consumidor, G.PK.

Tel: 045-312-1121 Ext.: 2622

Servicios de consulta gratuitos

disponibles para victimas de la violencia

de parte del conyuge, pareja, etc.
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@ Idiomas: inglés, chino, coreano, espafiol, portugués, tagalo y tailandés

@ Dias y horario: De lunes a sébado, de 10:00 a 17:00

@ Tel: 090-8002-2949 (Centro de Orientacién y Apoyo para Casos de Violencia Conyugal)

@ Costo: gratis
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& Informacién en japonés
Seccién de Consultas, Centro de igualdad de
géneros de Kanagawa, G.PK.
Tel: 0466-27-2111
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Asesoramiento gratuito para residentes
extranjeros sobre empleo en instalaciones
de bienestar
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P ersonal experfo brindard asesoramiento a residentes extranjeros que deseen trabajar
en el campo de asistencia para ancianos. Aquellas personas sin un certificado de
atencién de enfermeria también son bienvenidas.

También se proporciona asesoramiento a frabajadores extranjeros de la salud para que
resuelvan sus problemas en el lugar de trabajo. No dude en hacer una llamada telefénica.
@ Idiomas disponibles: inglés y chino 7
@ Sitio Web: www.y-hukushijigyo.or.jp !
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Informacién en japonés v
Asociacién de Gestidn de Bienestar de la Ciudad de A v~
Yokohama

Tel: 045-846-4649

Admision al Colegio de Tecnologia
Industrial de la Prefectura de Kanagawa
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quellas personas que deseen estudiar en el Colegio de Tecnologia Industrial de

la Prefectura de Kanagawa deben rendir un examen de admisién (matemdticas y
entrevista en japonés). Para més detalles, tales como ndmero de vacantes, requisitos de la
solicitud e informacién sobre las jornadas de puertas abiertas, visite su sitio Web.
@ Sitio Web: http://www.pref.kanagawa.jp/docs/xa4/ryugaku/
EEEEEEEEENEGR®
Sb Informacion en japonés

Divisién de Asuntos de los Estudiantes, Colegio de

Tecnologia Industrial de la Prefectura de Kanagawa
Tel: 045-363-1232

Salario minimo en la Prefectura de
Kanagawa
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URL: http://www.pref.kanagawa.jp/docs/xa4/ryugaku/
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| salario minimo por hora a partir del 1 de octubre de 2019 ha sido aumentado a

¥1.017 en la Prefectura de Kanagawa (un aumento de ¥28 en comparacién al afio
anterior). Este salario minimo se aplica a todos los trabajodores empleados en la Prefectura
de Kanagawa, incluyendo los trabajadores regulares, temporales y de tiempo parcial. Los
empleadores deben pagar por lo menos este salario minimo.
EEEEEEEEENEGR®
jb Informacién en japonés

Divisién de Sueldos, Departamento de Trabajo de Kanagawa  Tel: 045-211-7354

Divisién de Empleo y Asuntos Laborales, G.PK.  Tel: 045-210-5739

*Para informacién en idiomas diferentes al japonés, llame a los Servicios de
Consulta para Residentes Extranjeros del Gobierno de la Prefectura de Kanagawa.

M Tel: 045-896-2895 M Todos los viernes y 2do. miércoles
P M De 9:00 a 12:00 y de 13:00 a 16:00

*Estd disponible la lista de centros de servicio de consulta para residentes

extranjeros en Kanagawa. Descérguela en la siguiente pdgina web.
http://www.pref.kanagawa.jp/docs/k2w/cnt/f11914/

La préxima “Edicién de Primavera” estd programada para marzo del 2020.
Editado y publicado por: Divisién Internacional, G.PK., Tel: 045-210-3748

* Agradecemos sus comentarios y solicitudes.
* Por correo: Divisién Infernacional, Gobierno de la Prefectura de Kanagawa, 231-8588
* Por fax: 045-212-2753 ﬂ
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